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ArchitekturLandschaften
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UrbanFish tendiert dazu, alle Aspekie eines Gebdudes herauszuarbei-
ten. Das Dach ist eine ihrer bevorzugten Zonen der Ausnutzung, das
Dach, welches oft durch die Zerstirkraft der Natur 2u entstellter Geo-
graphie wird, Diese Aufarbeitung spricht die Hauptprobleme an, mit
denen Stddte konfrontiert sind. Im Moment ist es ihre wachsende
Dichte, welche die Idee, Gebdude als Erlebnisse zu strukturieren,
hervorbrachte. Die .Strale” mub als das Kulturzentrum schiechthin
begriffen werden. Die dffentlichen Rume miissen ein Niveau errei-
chen, das eine anhaltende Begeisterung fiir den Ort auslst, an dem
man lebt, spielt und arbeitet. UrbanFish spielt folgerichtig mit der
Idee dieser Intensivierung, aber ohne in die Falle zu tappen, einen
bestimmten Stil zu entwickeln. Das ist der zweite interessante Punkt
Obwohl einige ihrer Arbeiten besonders stilvoll sind, ist es nicht die
|dee des Stiles, welche diese ultimative Asthetik erzeugt. Manchmal
kann man Verweise auf andere bekannte Architektenarbeiten bemer-
ken, aber das ist schlicht das Phinomen des Zaitgeistes. lhre Anspie-
lungen zeichnen sich durch eine Unbekiimmertheit aus, die giner
Anti-Asthetik erlaubt, hervorzubrechen. Hier wird eine Moglichkeit
aufgezeigt, die Unmittelbarkeit des Beabsichtigten mit einer Sehn-
sucht zu verbinden, was ein Hauptthema der neven Europdischen
Architektur werden kfinnte.

Ich bin optimistisch, da Urban Fish noch viel Aufregendes liefem
kann.

Urban Fish tend to exploit all aspects of the building. The roof is one
of their favourite .zones of exploitation” which often becomes dis-
tarted geography as a result of some natural catastrophe. This ex-
pPloitation adrasses the major issues confronting cities, and their
increasing density, at present, which is the introduction of the idea
of building fabric as an event. The _sireet” must be conceived as the
centre of culture or theatrs, these public spaces must sustamn a level
of invofvement for the population that result in a continuous fascina-
tion with the place where they live, play and work, Urban Fish can-
sistently play with the idea of intensification, but without falling into
the trap of evolving a particular style. This is the second paint of
interest. While some of their work is particularly stylish, it is not the
idea of style which generates the wltimate aesthetic. Sometimes you
can see references to other better known architects work, but this is
a simple phenomenon of the Zeitgeist. Howaver, behind their refe-
rences is an emerging innocence which permits a non-aesthetic fo
begin to emerge. There is here a possibility of a directness of pur-
pose combined with desire which could become a dominant theme in
new European architecture.

| am optimistic that URBAN FISH can deliver much excitement.

Professor William Alsop OBE
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Maobilitdt und Néhe — Rotterdam
Maobility and Proximity

Der polyzantrische Charakter der Stadt 1481
Raum fir waitera Entwicklungsschritta und

Uberraschungen in der Zu
gaht in beide Richtungen

bahn, der urbanFish und griinen Dasen als
Implantate in einem Gebiel, das die grundsitz-

lichen Entwickiungstinian

bestehande Substanz verdndart. Der nowe Cha-
rakter wird durch den alternieranden Wechsal
von kleinen und groBen MaBstiben und wach-

selnder Dichte erreicht

Richiungen, die tief in die Substanz der Stadt
teile hinginreichen und die Stadt nur Gher enge

Stellen erreichan als Sign

einer Metropole, werden hervorgehoben. Urbane
Implantate und eine architektonische Akupunktur
beleben die Interaktion awischen den Bagzirken
grmiglichen ihre zukiinfuige Entwickiung und

Varbindung mit den Haupt

Bezirken, in denen das Wohnen vorherrschit,
wird das Fehlen von anderen Inhalten durch
jusgeglichen

multifunktionala Zentran :
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kunft. Die Entwicklung
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varkohrsadern. In den

Diese Idee basiert aul dem Prinzip eines Multi
Zentralismus, bestehend aus ainer Anzahl von
neven groBstddtischen Generataren, die die
atruktur von KvZ beleben sollen. Die Grenzalrtel
der Parks dienen auf ahnliche Art der Wiederbe
lebung des Bezirks, wie es der Rand des Central
Parks Immer schon gatan hat. Diese Zonen kiin-
nen als neue Greénzar zwischen Kdnstlichkeit und
Natiirlichkeit angesehen werdan. Dig Interaktion
dieser Inhalte produziert eine gawissa hybride
Gestalt des éffentlichen Raumes, die reich ist im
dynamischen Wandal
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A polyeantric charactar of the city that feaves room for ils stage-by-slage
devalopment and surprises of the future. The development goes in both direc-
tions — along the highway, the .urbanFish™ and the _green bubbles”™ as an
implant in the district that is supposed to defing basic directions of the deve-
fopment, changing thereby the existing substance. The hightighting of direc-
tions which enter deep into the district’s substance and reach the City only
through narrow fronts as signals and matropolitan generators. Urban implants
and a sort ef urban acupuncture anliven the interaction among districts, make
possible their future development and linking with main traffic fows, In the
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districts whare housing prevails, the lack of ether contents will be made up
far by multi-functional centers. The new character is obtained through the
glternation of small and large scales and inconsiztant density. The border
belts of the parks serve to benelit the revival of thase districts in the way in
which the edge of the Central Park has always been doing, These rones are
seen as new borders between artificial and natural. The interaction of those

confents produces certain hybrid kinds of the public space, that are rich in
dynamic shifis of contents.
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Die bewohnte Stadtlandschaft — Gotha
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Leben am Wasser — Turku
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Museum der Moderne — Salzburg
Museum of Modern Arts

Licht konstruiart den Raum
ndem er helle und schattige Zonen aushildet,

die das kdrperhalte Sahen dieses Raumes armdg
lichen. Was es beschaint, ist aulen, die beschatte
ten Flachen sind &in Innen. Je nachdem, ob dia Hel-
ligkeit oder die Dunkelheit Oberwiegt. ist der Innen-
raum bei Tag ein Dunkelraum und bei Nachi ein
Hallraum. Dig Dunkelheit des Innen
schrittweise wieder authellen, indem dia licht-
schluckende Materie (Gestein, Baumstadmme ...)
auseinanderbricht, Offnungen anhiatat, und die
Lichistra siterleitet auf Blatter, Wasser oder
Steine. Ein Sonpenstrahl gendgt, um an die Existen:
des umgebanden Aubenraums zu erinnnern, An
aufgereihter, arhaltenswirdiger Alt
ar am Fule des Berges entsteht darliber fast
unsichtbar ein neves Gebdude — imponierend, glén-
mnigvoll anziehand im Innae
Barges. Seine Gestalt - das Rechieck, das Prisma
als bavarzugta Formen, um Licht in das Innere zu

an, lenken ..., das Glas als Reflektor
als intakten Umgebung.

sums 1481 sich
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Das Stadtfenster

als Aulenhaut des Gebaudes bes
reren Schichten — innerer und GuBerer Hille. Die
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che. Die bagehbaren Fléchan der Gebdudehiile sind aus Kombinationen der Materialien Naturstain, bear
beiteter Kunststein und Beton gewhit. Im varderen Bergich des Minchsbergs wird die umgebende Obar

flche nahtlos an der Fassade hochgefohrt, so daB scheinbar kein Ube wischen der Fassadenwand

und der angren 2n Felswand des Bergas besteht. Die Fassadentlichen sollan so sinnbildlich diese

Funktion des Gebaudes, der Begehbar- und Bespielbarkeit, verstirken. Diese haptische Oualitat soll ver-
an aller Stadtbewohner — vom Basucher bis-zum Perso-

asten Unerfahrener, das Erforse
n Theater und Museum schafien. Die die massive AuBenhillle durchbrechenden

transparanten Abschliisse des Gebludes, im Bereich der in den Berg geschnittenen Ausstellungsrdume,
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The light designs space

by ighting the bright and the dark spheras, which makes possible for us to see the space as a body. The bright
parts are pulside, the dark ones are inside. Depending on whether brightness or darkness pravails, the interior is dark
during the day and Bright in the evening. The dark space can gradually
turn brighter as the light-consuming materials [rocks, tree-trunk, ..} fall

apart, yield apanings. and let the rays of light reach leaves, water or sfo-
mes. A ray of li s enough to
Above a lined-up, mainfenance- rving ald b g siructure at the
foot hill arises a new building, almost invisible from that point and yet
50 dominant, shiny ai

18kg us aware of the surrou

f mysteric hin the hill itself. The form: a rec-
tangle, a prism, as the favorable forms for breaking the light into the
inside, and glass, to reflect the once infact environment

The City Window

As the outer skin of the building, it consists of & few layers, the inte-

FORLIMA

rior and the exterior skin, The layers
ment. The acce 2 bwilding are made of a cominnalion of
matarials, such as natural stone, prefabricated artifical stane, and con-
crefa. In the front part of the Ménchsbarg il the environment blends
inta @ facade, so there is astensibly no clear-cut division between the
facade and the rock-walls of the hill. The facade is supposed to highlight
symbalically the flexibility and accessability of the building s numerous
areas, This guality 15 meant to provide the insxperienced d new
GCCess o 7 theater and the museom, and encoursge all citizens to
research the building

0t fo their particular environ-
s5ible arp:
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Maohilitat und Nahe - Rotterdam Die bewohnte Stadtlandschaft - Gotha
Location Eop van Zuid, Netherlands
Design urbanFish
Manfred Berthold + Miaden Jadric

Team  Thomas Wirsing, Gregory Hartweger,
Michag| Biegelmayer, Roland Gral, Markus
Grabenwdger, Peter Heine, Daria Jadric, Julia
Jadric. Camilla Kroll, Gilbert Berthold

Fotos urhanFish archives

Location Gotha, Germany
Design urbanFish: Manfred Barthold
Team Thamas Wirsing, Gregory Hartweger,
Markus Grabenwiger, Daria Jadric,

Camilla Kroll, Gilbert Berthold

Fotos Pez Hejduk + urbanFish

Leben am Wasser — Turku

Location Turky, Hirvensalo. Finland
Design urbanFish: Mladen Jadric
Team Michael Biegelmayer, Roland Graf,

Daria Jadric, Julia Jadnc
Fotos urbanFish archives

Musiktheater — Graz Kunstplatz - Vienna

Lacation Graz, Austria Location Karlsplatz Vienna, Ausinia
Design urbanFish Design urbanFish

Manfrad Berthold + Mladen Jadnc Miaden Jadric + Manfrad Barthold
Team  Thomas Wirsing, Gragory Hartweger, Artist Osamu Nakajima

Julia Jadric, Camilla Krall,
Gilbert Berthold
Fotos urbanFish archives

Team  Tim Lidke, Armin Mohsen Danasghar,
Kemal Hasibovic, Thomas Wirsing, Robart
Weil, Markus Grabenwiiger, David Sproat,

Camilla Kroll, Julia Jadrc, Gilbert Berthold

Folos Per Hejduk + urbanFish archives

Museum der Moderne — Salzburg

Location Manchsberg, Salzburg, Austria
Design urhanFish
Manfred Berthold + Mladen Jadric
gemeinsam mit William Alsop

Team  Thomas Wirsing, Gregory, Hartweger,
Julia Jadric, Camilla Kroll, Gilbert Barthold
Fotos Pez Hejduk + urbanFish archives

urbanFish.architects
1888 founding net for experimental architeciura

Miaden Jadric
1964 birth 18,1° longitude 44,17 latitude
1884 guest scholar. N.Y, USA

Concert Hall - Sarajevo

Location Sarajeve. Bosniz-Herzegowina 1896 ass. prof. TU-Vienna, &

Design urbanFish 1887 visiting prof. Centre Culturell, Marseilles, F
Manfred Berthald + Miaden Jadric 1398 guest prof. RMIT, Melbourna, ALIS

Team Danial Bindaus, Michael Obarmair

Manfred Berthold

1962 birth 16,1 longitude 48,1 latitude '
1997 azs. prof. TU-Vienna, A

1996 guest prof. Uafh, Michigan, USA

1997 visiting prof. Centre Culturall, Marseilles, F
1999 guest prof. AMIT, Malbourne, ALS

Layout: Ying-Ae Wu / Translation: Daria Jadeie, Michoata Tarmann, Reinhard Kavar / InterMet Thomas Hayde, Michael Nistelberger hip:/ fwilcome to@urbankish. architects

Dania Jadric, Julia Jadric,
Camilla Kroll, Gilbert Berthold
Fotos Pez Hejduk « urbanFish archives
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